
Kütüphane / ohne edatı

ohne edatı
die Präposition ohne

Öğrenciler ohne edatının her zaman Akkusativ istediğini unutup Dativ çeker. Ayrıca

«hiç yok» anlamında artikelsiz (Nullartikel) kullanım kuralı kafaları karıştırır.

ohne, her zaman Akkusativ isteyen bir edattır: ohne dich, ohne Zucker.

A1 · başlangıç 6 bölüm ~5 dk okuma 13 soruluk test

Konuyu panoya as PDF indir

İpucu: Almanca bir kelimeye dokun. Türkçesi çıkar, deftere kaydedersin, sonra

Panom'da quiz'le sınarsın.
Anladım

Bölüm 01 00:00

ohne her zaman Akkusativ
ister — ohne mich/dich/ihn
ohne edatı kesinlikle ve her zaman Akkusativ hâli ister. İstisna yoktur. Zamirler

Akkusativ formunda kullanılır: mich, dich, ihn, sie, es, uns, euch, sie/Sie. Dativ

formlarını (mir, dir, ihm vb.) asla kullanmazsınız.

Cümlede «kimse yok» veya «şeysiz» demek istediğinizde ohne + Akkusativ nesnesi

gelir. Örn: Ich gehe ohne dich. (Senin olmadan gidiyorum.)
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KİŞİ NOMİNATİV AKKUSATİV  (OHNE  +)

ich ich ohne mich

du du ohne dich

er er ohne ihn

sie sie ohne sie

es es ohne es

wir wir ohne uns

ihr ihr ohne euch

sie/Sie sie/Sie ohne sie / ohne Sie

Tüm zamirler Akkusativ formunda kullanılır, hiçbir zamir için istisna yoktur.

Bölüm 02 01:10

ohne’den sonra artikel çoğunlukla DÜŞER:
ohne Auto, ohne Geld, ohne Zucker
ohne ile birlikte «hiç yok», «içermiyor», «yoksun» gibi genel/belgisiz anlam veren

isimlerde artikel (der, die, das, ein, eine) kullanılmaz. Buna Almancada Nullartikel

denir. Özellikle maddeler (su, Zucker), soyut kavramlar (Geld, Zeit, Angst) ve çoğul

isimlerde (Autos) artikel düşer.

Eğer kastedilen şey belirli/belli bir nesne ise (örn: «o arabasız», «senin paransız») o

zaman artikel veya belirteç (mein, dein, der, den) gelir.

ARTİKELSİZ  (GENEL  /  «HİÇ  YOK») ARTİKELL İ  (BELİRL İ  /  «O,  BU,  SENİN. . . »)

ohne Auto (araba olmadan) ohne das Auto (o araba olmadan)

ohne Geld (parasız) ohne mein Geld (benim param olmadan)

ohne Zucker (şekersiz) ohne den Zucker (o şeker olmadan)

ohne Probleme (sorunsuz) ohne diese Probleme (bu sorunlar olmadan)

Kural basittir: «Herhangi bir/hiç» demek istiyorsan artikelsiz; «belli o/bu/şu» demek istiyorsan artikelli yaz.



Bölüm 03 02:20

mit ile ohne tam zıttır ama HÂLLERİ farklıdır
Anlam olarak mit (ile) ve ohne (olmadan/sız) tam zıttır. Ancak hâl yönetimi farklıdır:

mit her zaman Dativ, ohne her zaman Akkusativ ister. Bu asimetri Türk öğrenciler

için en sık yapılan hata kaynağıdır.

Türkçede her ikisi de «-le/-la» veya «-sız/-siz» eki alır, hâl farkı yoktur. Almanca’da

mit dir (Dativ) ama ohne dich (Akkusativ) denir. *ohne dir demek kesinlikle yanlıştır.

EDAT HÂL ÖRNEK  (DU ) ÖRNEK  ( İCH )

mit Dativ mit dir mit mir

ohne Akkusativ ohne dich ohne mich

Bu asimetri dilin doğasında vardır, mantık aramayın; «mit=Dativ, ohne=Akkusativ» olarak ezberleyin.

REKLAM

7 2 8  ×  9 0



Bölüm 04 03:30

«ohne ... zu» yapısı: Er ging, ohne etwas zu sagen
ohne ... zu yapısı, «-madan/-meden» anlamını veren bir fiil grubu (Infinitivgruppe)

kurar. Ana cümlenin öznesi ile «zu» grubunun öznesi aynıysa kullanılır. «zu»

cümlenin sonuna, fiilin başına (ayrılabilir önekli fiillerde önek ile kök arasına) gelir.

Örn: Er ging, ohne ein Wort zu sagen. (O bir söz söylemeden gitti.) Yan cümlede ayrı

bir özne varsa (er ging, ohne dass SIE kam) ohne dass + cümle kurulur.

ALMANCA TÜRKÇE

Er ging, ohne ein Wort zu sagen. O bir söz söylemeden gitti.

Sie verließ das Haus, ohne sich umzudrehen. O evden dönmeden ayrıldı.

Wir aßen, ohne zu sprechen. Biz konuşmadan yedik.

Er öffnete die Tür, ohne anzuklopfen. O kapıyı çaldırmadan açtı.

Yan cümlenin öznesi ana cümle öznesiyle aynıysa «ohne ... zu»; farklıysa «ohne dass» kullan.

Bölüm 05 06:00

Tuzaklar

TUZAK  0 1

Tuzak 1: *ohne dir (Dativ kullanımı)

mit edatı Dativ istediği için beyin «yanındaysa Dativ» kalıbını ohne için de otomatik uygular. ohne kesinlikle
Akkusativ ister.

*Ich fahre ohne dir.

Yanlış: «dir» Dativ zamiridir. «ohne» Akkusativ ister.

Ich fahre ohne dich.

Doğru: «dich» Akkusativ zamiridir.



TUZAK  0 2

Tuzak 2: genel kavramlarda gereksiz artikel (*ohne das Wasser)

«Su olmadan», «parasız», «şekersiz» gibi genel/yoksunluk bildiren ifadelerde artikel kullanılmaz. Türkçede
«su olmadan» derken «the water» demiyoruz; Almancada da das Wasser demez, sadece Wasser deriz.

TUZAK  0 3

ohne … zu yapısında özneyi değiştirmek

ohne … zu yalnız iki cümlenin öznesi aynıysa kurulur. Özne değişiyorsa ohne dass gerekir.

Bölüm 06 07:00

Diğer Akkusativ edatları
Bölüm 07 DİZ

Cümleyi kendin diz
Kelimelere dokun, doğru sırayla yerleştir. Almancanın en zor kısmı burası — ve

seçenek şıkkı yok, cümleyi sen kuruyorsun.

KELİMELERE  DOKUN

Ich trinke Kaffee *ohne den Zucker.

Yanlış: «Zucker» maddesi genel yoksunluk bildiriyor, artikel gereksiz.

Ich trinke Kaffee ohne Zucker.

Doğru: Nullartikel (artikelsiz) kullanım.

Ich ging, ohne er es merkte.

özne değişti → ohne dass

Ich ging, ohne dass er es merkte.

O fark etmeden gittim.



KELİMELERE  DOKUN

KELİMELERE  DOKUN

Bölüm 07 07:30

Kendini dene
Cevaba dokun — neden öyle olduğunu birlikte görelim.

+7
Tam testi çöz
13 soru · süreli · sonunda kural kırılımı

NOTLARIN

Bu konuya notun

Aklında kalsın istediğin kuralı, örneği ya da soruyu yaz. Kendiliğinden kaydedilir ve Panom'da toplanır.

Notun

Örneğin: -ung ile biten her isim die.

REKLAM

7 2 8  ×  2 5 0
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GENAU  ALMANCA  —  KURAL  DEĞİL ,  ANLAŞILMA  ANI .

GENAU  ·  ÜCRETSİZ  ALMANCA  KÜTÜPHANESİ


